
Коби закричал, глядя на кровь на своей руке.

«В меня стреляли! Кровотечение! Я истекаю кровью! Я умру!»

"С тобой все впорядке?" - спросил Зоро.

Кейд опустилась на колени рядом с Коби и осмотрел рану.

«Он в порядке. Пуля прошла насквозь».

«Вы двое должны убираться отсюда. Морские пехотинцы почти здесь», - сказал Зоро.

Кейд взглянула на морских пехотинцев.

Зоро был прав.

Они быстро приближались, вооруженные и готовые их уничтожить.

Освободить его и бежать?

«Нет! Я должен освободить тебя как можно скорее!»

Коби поднялся на ноги и начал тянуть за веревки, удерживающие Зоро на месте.

«Не надо обо мне беспокоиться. Пока я выдержу это в течение месяца, они меня освободят.
Поторопись и уйди-»

"Они не собираются выпускать вас на свободу!"

"О чем ты говоришь, Коби?" - спросила Кейд.

«Они не собираются выпускать его на свободу, потому что убьют его через три дня!» - сказал
Коби.

«Не будь дураком! Этот ублюдок пообещал мне, что, если я смогу пережить это в течение
целого месяца, он освободит меня!» - сказал Зоро.

«Он никогда не намеревался сдержать свое обещание».

Коби поправил очки.

«Вот почему Луффи ударил его от вашего имени. Потому что он играл с вами».

"Что ... что ты только что сказал?"

Глаза Зоро расширились.

«Флот никогда не отпустит вас троих! Пожалуйста! После того, как я освободил вас,
пожалуйста, помогите спасти Луффи!» - умолял Коби.

«Меня не волнует, станете ли вы пиратом или нет. Но, Луффи и Кейд, они спасли меня! Луффи
очень силен! Пока вы трое объедините силы, вы все определенно сможете сбежать из этого
города!»

«Вы паникуете напрасно».



Кейд скрестила руки под плащом.

«Его не нужно спасать. И он не собирается убегать».

"Вы должны бежать!" - сказал Коби.

Кейд пожала плечами.

"Не произойдет."

«Довольно! Трое из вас, которые предали лейтенанта Моргана! Умри здесь!» - крикнул морской
пехотинец.

«Окружите базу! Не дайте парню в соломенной шляпе сбежать!» - сказал капитан Морган,
кладя руку с топором ему на плечо.

«Как интересно. Вы четверо планируете вызвать политические потрясения? Ророноа Зоро… Я
знаю о вас уже давно. Возможно, вы хорошо известны, но не недооценивайте меня. Перед моей
великой силой вы просто мусор . Готовый!"

Морские пехотинцы нацелили оружие на троих.

Кейд стиснула зубы и собрала перед собой частицы воды.

Возможно, я не смогу полностью остановить пули, но, по крайней мере, я могу замедлить их,
чтобы нас не застрелили.

"Огонь!"

Капитан Морган закричал.

Кейд покрутила воду.

Прежде чем она успела запустить его наружу, перед ними прыгнуло знакомое пятно красного
цвета.

Луффи всплеснул руками.

Пули попали в его тело, растянув его.

"Ты!" - сказал Зоро.

"Луффи!"

Коби покачнулся и упал на землю.

"Это бесполезно!"

Луффи выпустил пули и рассмеялся, когда морпехи завизжали от своих пуль, летящих в них.

"Что ты за человек ?!" - спросил Зоро.

«Я тот, кто станет королем пиратов».

Луффи усмехнулся, прежде чем показать мечнику три меча.



«Послушайте, я нашел несколько мечей. Какой из них ваш? Я не мог сказать, поэтому я принес
их все».

«Все трое принадлежат мне. Я использую стиль трех мечей», - сказал Зоро.

«Стиль трех мечей? Как человек сражается тремя мечами, если у него только две руки?» -
пробормотала Кейд.

«Знаешь, если ты будешь сопротивляться флоту, здесь с нами ты станешь преступником. Или
ты предпочитаешь умереть здесь?»

Луффи столкнулся с морскими пехотинцами.

«Ты порождение дьявола? Ничего. Я ни за что не собираюсь сидеть здесь и позволять этим
слабакам убить меня», - сказал Зоро.

«Если они откажутся сдержать свое обещание, у меня нет причин сдерживать свое».

"Да!"

Луффи вскинул руки вверх, мечи с грохотом упали на землю.

"У нас новый товарищ по команде!"

«Как бы то ни было. Поторопись и сними с меня эти веревки», - сказал Зоро.

Кейд оторвал взгляд от Луффи и Зоро и обнаружил, что морпехи разговаривают друг с другом,
прежде чем они двинутся к ним.

Она схватила веревку и потянула.

«Лучше поторопись, Луффи».

«Черт возьми! Этот узел так трудно развязать».

Луффи натянул веревки.

"Кто привязал эту вещь?"

Кейд впилась ногтем в веревки, но он все еще не поддавался.

"Они использовали клей или что-то в этом роде?"

"Эй! Поторопись!" - сказал Зоро.

«Ух…»

Коби сел.

"Я упал в обморок? Что сделал - ах!"

Он кричал.

«Луффи! Зоро! Кейд! Берегись! Морские пехотинцы идут!»



"О! У меня есть один!" - сказал Луффи, когда часть веревки упала с запястья Зоро.

Зоро поднял руку.

«Идиот! Просто дай мне мои мечи!»

«Все, кто противостоит мне, должны умереть!» - сказал Морган.

Кейд повернулась к морпехам, когда они опустили свои мечи.

Зеленое пятно устремилось вперед.

Мечи лязгнули друг о друга.

Морские пехотинцы застопорились.

Несмотря на то, что морпехи превосходили Зоро численностью, они не могли сдвинуть его ни
на дюйм.

"Какого черта?" - спросил Морган.

Коби ахнул.

"О! Как здорово!" - сказал Луффи.

"Он быстрый".

Брови Кейд приподнялись, когда она заметила, что мечник держит во рту меч.

«Думаю, это ответ на этот вопрос».

«Всем вам лучше не двигаться», - сказал Зоро из-за рукоятки меча.

«Вы двигаетесь, и я убью вас».

Морские пехотинцы замерли, по их щекам текли слезы.

«Я уже сказал вам, что буду пиратом в вашей команде. Хотя это не имеет значения. После
этого конфликта с морскими пехотинцами я все равно буду преступником. Но это нормально. У
меня все еще есть свои цели. Я собираюсь стать величайшим фехтовальщиком в мире. Плохой
парень. Хороший парень. Это больше не имеет значения. Пока ты не сделаешь ничего, чтобы
помешать моей цели, мне не придется тебя убивать ».

Кейд впилась в него взглядом.

«Тебе придется сначала пройти мимо меня, если ты попытаешься убить Луффи».

«Все в порядке, Кейд».

Луффи посмотрел на нее, затем на Зоро.

«Стать фехтовальщиком номер один в мире - великая цель. И поскольку вы хотите быть
королем члена пиратской команды, я не ожидаю от моей команды ничего, кроме самого
лучшего. тоже очень смущаться ".



«Хех. Хорошо сказано, - сказал Зоро.

"Что вы, ребята, стоите ?!"

Морган закричал.

«Поторопись и добей этих двоих!»

"Зоро, утка!"

Луффи поднял ногу.

Размахивая ногой он сбил с ног нескольких морских пехотинцев.

"Подметальная машина для ног Gum Gum!"

"Аква Твистер!"

Кейд превратила струю воды в небольшой смерч.

Вытолкнув ее руку, торнадо поднял десяток вопящих морских пехотинцев.

По взмаху руки смерч исчез.

Крики морских пехотинцев были прерваны, и они упали на землю.

"Какого черта?!" - крикнул морской пехотинец.

"Она тоже пользуется дьявольским плодом ?!"

«Супер! Очень круто!» - сказал Коби.

"Какие вы люди?" - спросил Зоро.

«Я уже сказал тебе, что Луффи съел дьявольский плод», - сказал Кейд.

"Ага! Я резиновый человек!"

Луффи вытянул щеку.

"А вы?"

Зоро посмотрел на Кейд.

"Ты тоже дьявольский поедатель фруктов?"

«Нет. Мои способности естественны. Я родился с ними».

Кейд прикусила нижнюю губу и на мгновение подумала о том, чтобы раскрыться.

Хотя она и не хотела этого, она знала, что ей придется сделать это в какой-то момент в
ближайшем будущем.

В какой-то момент они все собирались получить награды.



Она выдохнула.

По крайней мере, там не было мирных жителей.

Она откинула капюшон.

"Я рыбочеловек".

«Резиновый человек ?! А рыбочеловек ?!» - взвизгнул солдат.

«Лейтенант! Мы не можем убить этих троих! Мы умрем!» - сказал другой солдат.

"Они слишком сильны!" - вмешался третий солдат.

«Почему здесь рыбочеловек ?!»

"Рыбочеловек?"

Зоро широко раскрытыми глазами смотрел на Кейд.

«Совершенно верно. Вы не задумываетесь о том, чтобы присоединиться к команде, не так ли?»

Кейд ухмыльнулась.

«Луффи этого не примет».

"Нет."

Зоро моргнул.

«Мне все равно, человек ты или рыба».

Брови Кейд приподнялись.

Она этого не ожидала.

«Слушайте, ребята. Это приказ. Кто бы ни сказал эту чушь о невозможности победить…
возьмите пистолет и покончите с собой», - сказал Морган.

«Мне не нужны бесполезные солдаты».

"Какой подонок".

Кейд покачала головой.

«Приказать своим людям умереть, потому что они знают, когда их бьют.

Этот парень жалок».

«Теперь я знаю, что ты мне нравишься».

Зоро ухмыльнулся.

"Это порядок!" - крикнул Морган.



Морские пехотинцы уставились на своего командира, прежде чем подняли ружья к головам.

«Что, черт возьми, не так с этими тупыми морпехами? Как вы думаете, что они делают?» -
спросил Зоро, прежде чем Луффи бросился вперед.

«Прекрати! Я злейший враг морского пехотинца! Ты должен направить это оружие на меня!»

Луффи нанес удар Моргану.

Морской пехотинец увернулся.

«Если у тебя хватит смелости, казни меня!»

«Луффи! Победите этих морских пехотинцев!» - крикнул Коби.

«Такие люди, как ты, без статуса, не имеют права выступать против меня! Я лейтенант
морской пехоты Топор-Рука-Морган!» - проревел Морган.

«Меня зовут Луффи! Приятно познакомиться!»

Морган взмахнул топором.

«Умри, жалкий пират!»

Луффи подпрыгнул в воздухе.

Порыв воздуха коснулся кожи Кейд за секунду до того, как стена, отделявшая военно-морские
здания от публики, рухнула на куски.

«Что ?! Забор просто так распался ?!» - сказал Коби.

Кейд взглянула на бывшую стену, затем снова на бой.

В воздухе Луффи ударил Моргана ногой по лицу.

Морган ударился о землю и вскочил на ноги.

Он снова замахнулся на Луффи.

Этот парень Морган силен сам по себе.

Но его отношение ужасное.

Он не выиграет.

"Я еще не умер!"

Луффи увернулся и развернулся, ударив Моргана по голове кулаком.

"Слишком ... слишком сильно!" - сказал Коби.

«Лейтенанта Моргана… нельзя так пинать. Что происходит?» сказал морской пехотинец.

«Какой-то великий морской пехотинец… разрушающий мечту и цель Коби».



Луффи схватил Моргана за рубашку и отдернул кулак.

"Ждать!" - крикнул Хельмеппо.

"Хм?"

Кейд моргнула, когда чья-то рука обвилась вокруг ее шеи.

Она склонила голову, и рука принадлежала светловолосому идиоту Хельмеппо.

И он нацеливал пистолет в голову Коби.

"Откуда взялся этот идиот?"

Луффи нанес удар.

«Ты идиот! Я же сказал тебе подождать!» - сказал Хельмеппо.

«Если вы хотите, чтобы эти двое выжили, не двигайтесь! Если кто-нибудь двинется, я буду
стрелять!»

«Луффи, я… я не хочу мешать тебе».

Голос Коби дрожал, прежде чем стать сильным и решительным.

«Я не боюсь смерти! Спаси Кейд! Забудь обо мне!»

«Все в порядке. Кейд не в беде».

Луффи усмехнулся.

«Эй, глупый придурок, Коби не боится смерти. А Кейд не может убить такой слабый, как ты».

«Эй! Идиот, я же сказал тебе не двигаться, а то я его пристрелю!» - взвизгнул Хельмеппо.

"Ой".

Кейд слегка поморщилась от пронзительного голоса в ее ухе.

«Как ты кричишь так близко ко мне? Знаешь, у тебя не лучший голос».

«Что ты сказала, тупой рыбный урод ?!» - рявкнул Хельмеппо.

В животе Кейд закипел жар.

«Луффи! Позади тебя!» - сказал Коби.

«Я ... великий лейтенант морской пехоты!»

Морган поднялся на ноги и поднял топор.

"Спешите, папа!"

Хельмеппо закричал.



Кейд впилась зубами в руку Хельмеппо.

Кровь текла сквозь ее зубы.

Он отпустил ее.

Она развернулась и ударила его по голове.

Она выплюнула его кровь.

«Отвратительно. Мне лучше не заразиться от тебя какой-нибудь ужасной болезнью».

Она пнула его ногой.

Его ребра приятно щелкнули.

«Смотри, кого ты называешь глупым рыбным уродом. Если бы я захотела, я могла бы сломать
тебя, как ветку».

"Хороший."

Луффи кивнул.

Зоро ударил Моргана мечом.

"Зоро!" - сказал Луффи.

«Предоставьте это мне, капитан», - сказал Зоро.

Морган рухнул на землю.

"Лейтенант проиграл!"

"Лейтенант Морган потерпел поражение!"

«Если ты все еще хочешь арестовать нас, приходи и забери нас», - сказал Зоро.

Кейд смотрела и ждала следующего шага морских пехотинцев.

"Да!"

Морпехи приветствовали и бросили оружие в воздух.

"Мы свободны!"

Мы вышли из-под контроля Моргана!"

"Да здравствуют морские пехотинцы!"

«Что происходит? Кажется, они счастливы, что Морган потерпел поражение», - сказал Луффи.

«Что ж, это неожиданно, - сказала Кейд.

«Кажется, все здесь ненавидели Моргана», - сказал Коби.



Зоро упал на землю.

"Зоро?"

Луффи повернулся к мечнику.

Кейд опустилась на колени рядом с Зоро и прижала пальцы к его пульсу.

«Он в порядке. Наверное, ему нужно что-нибудь поесть. Пойдем в ресторан».

Она снова накинула капюшон на голову.

"Коби, ты будешь носить его мечи?"

"Конечно."

Коби кивнул, прежде чем собрать мечи и положить их обратно в ножны.

«Давай, Луффи».

Кейд обнял Зоро за плечи, а Луффи схватил его за другую руку.

Медленно они направились к ближайшему ресторану.

"Эй, это вы, ребята!" - сказала Рика, когда они вошли в здание.

"Ты в порядке?"

«Мы в порядке», - сказал Луффи.

«Но Зоро здесь не помешает немного еды. Принеси нам много мяса!»

«Луффи, не так быстро. У нас не так много денег».

Кейд отпустила Зоро, когда тот сел.

«Не беспокойся об этом».

В комнату вошла женщина.

«Рика рассказала мне, что случилось, когда она пошла к Зоро. Я ее мама. Спасибо за помощь.
И мы слышали, что вы победили Десницу с топором Моргана».

Она направилась на кухню.

«Этот в доме».

«Блин. Новости здесь действительно распространяются быстро».

Кейд села.

Луффи сел рядом с ней.

Через несколько минут еда была принесена и поставлена ​​на стол.



Пряности наполняли воздух, заставляя их слюнки текут.

Луффи схватил самый большой кусок мяса и откусил его.

Кейд наполнила свою тарелку и села медленнее, чем ребята.

«Я сыт! После того, как не ел девять дней, это действительно пришло в голову».

Зоро похлопал себя по животу.

«Приятно снова иметь полный желудок».

«Тогда ты не сможешь протянуть и месяц», - сказал Луффи с полным ртом еды.

«Ты такой тощий. Почему ты все еще можешь есть больше меня?» - спросил Зоро.

«Он бездонная яма».

Кейд отпила ее воды.

«Извини. Даже я съела довольно много».

Коби потер голову.

«Не волнуйся. Продолжай есть. Ты спас наш город», - сказала мама Рики.

«Ты такой сильный».

Рика стояла рядом с Луффи и выглядела пораженной звездой.

«Ага. Я сильный. И я стану еще сильнее».

Луффи кивнул с ухмылкой.

"О, да, каковы твои следующие планы?"

Зоро заложил руки за голову и вытянул ноги.

«Мы собираемся отправиться на Гранд Лайн», - сказал Луффи.

"О? Значит, я уверяю вас двоих есть корабль?" - спросил Зоро.

"Это прямо там".

Луффи указал на окно.

Зоро встал и выглянул.

«Вы, должно быть, шутите. Это не корабль. Это маленькая лодка».

«Тот, который у нас был раньше, был меньше», - сказала Кейд.

«Что ?! Почему ты все еще говоришь безумные вещи ?!» - сказал Коби.

«Только вы трое? Как вы можете попасть на Гранд Лайн ?! Разве вы не понимаете ?!



Сильнейшие пираты мира все собираются там!»

«Мы идем на One Piece. Прямо сейчас не повредит двигаться в этом направлении».

Зоро снова сел.

«Зоро, даже ты говоришь такую ​​чушь ?!»

Коби посмотрел на фехтовальщика.

«О чем ты так беспокоишься? Ты же не поедешь с нами», - сказал Зоро.

"Даже если я не пойду, я все равно буду волноваться!"

Коби хлопнул по столу обеими руками и встал.

«Разве я не могу ?! Могу я беспокоиться о вас, ребята ?! Луффи, хотя мы только что
встретились… мы все еще друзья».

«Ага! Даже если нам придется расстаться, мы всегда будем друзьями».

Луффи кивнул.

«У меня никогда не было друзей, которые росли. Каждый раз ко мне приставали. Никто и
никогда не заступился за меня. Но вы трое научили меня жить своей мечтой», - сказал Коби.

«Вот почему мы направляемся к Гранд Лайн», - сказал Луффи.

"Ага."

Зоро кивнул.

«Хм… это правда».

Коби держал голову.

«Нет! Нет! Я имею в виду, что ты слишком безрассуден!»

Зоро постучал по Коби рукоятью меча.

«Прежде всего тебе лучше побеспокоиться о себе».

"А? Почему?" - спросил Коби.

«Даже если вы просто выполняли работу по дому на пиратском корабле, вы все равно
маленький пират», - сказал Зоро.

«Не стоит недооценивать способность морских пехотинцев собирать информацию. Если они
знают ваше прошлое, они вообще не позволят вам присоединиться к ним».

"Извините меня."

Дверь со скрипом открылась, и вошли морские пехотинцы.

Человек, который говорил, подошел к столу и посмотрел на пиратов.



«Нам интересно, вы действительно пираты?»

«Да, я только что нашел своего третьего члена команды. Так что теперь мы официальная
команда», - сказал Луффи.

Морпех заложил руки за спину.

«Несмотря на то, что вы пираты, реальность такова, что вы все спасли наш город и базу. Мы
благодарны за это. Но поскольку вы пираты, как морпехи, мы не можем позволить вам
оставаться здесь. Пожалуйста, немедленно покиньте это место. о событиях, произошедших
здесь, мы сообщим в штаб ».

«Эй! Морпехи! Что это за хрень ?!» - сказал гражданин из открытой двери.

«Ты что, шутишь ?! Или вы все сошли с ума ?!» другой сказал.

"Они спасители этого города!" добавлен третий.

«Хм, ну тогда… Пойдем».

"Спасибо за еду."

«Луффи…» - сказал Коби.

"Ты действительно уезжаешь?" - спросила Рика.

«Мы здесь достаточно долго», - сказала Кейд.

Трое пиратов прошли мимо Коби, не сказав ни слова.

"Разве вы не с их группой?" - спросил морской пехотинец.

«Эх! Я… я… я не с ними!» - сказал Коби.

«Пожалуйста, подождите, - сказал морской пехотинец.

"Он говорит правду?"

Кейд остановилась одновременно с Луффи.

Она наблюдала за ним из-под капюшона, гадая, как он справится с этой ситуацией.

Затем Луффи повернулся и вернулся к Коби.

«Я знаю, что делал этот парень».

Луффи указал на Коби.

«Не могу вспомнить где, но он раньше был с этой толстой пираткой. Думаю, ее звали Альвида».

"Стоп! Больше не говори!" - сказал Коби.

«Это была толстая и некрасивая женщина-пират, этот парень провел там два года».

Луффи ткнул Коби в висок.



"Молчи!"

Коби ударил Луффи.

«Ты! Ты пожалеешь об этом!»

Луффи нанес ответный удар, а затем еще несколько раз.

Кейд фыркнул.

Тебе не нужно было заходить так далеко, Луффи.

«Вы оба прекратите! Я не позволю этому городу больше ввязываться в драки!» - сказал
морской пехотинец.

«Эй, ты переборщил».

Зоро схватил Луффи за воротник и потащил его к двери.

«Прекрати».

«Ясно, что этот парень не с вами, пираты. Пожалуйста, немедленно покиньте этот город!»
морской пехотинец указал на дверь.

«Не волнуйся. Мы ушли».

Кейд небрежно помахал рукой.

Пираты вышли на солнце.

Еще несколько морских пехотинцев и горожан собрались перед рестораном, чтобы
полюбоваться зрелищем.

Кейд плотнее прикрыла лицо капюшоном.

«Давай. Разве ты не хотел меня арестовать?» - сказал Зоро.

Кейд оглянулась на фехтовальщика.

У него была насмешливая ухмылка, нацеленная на морских пехотинцев.

"Кстати, хороший поступок".

Зоро засунул руки в карманы.

«То, что ты сделал там для Коби. Теперь они не будут сомневаться в его лояльности».

«Я верю, что Коби станет более сильным и независимым в будущем», - сказал Луффи.

«У меня есть сомнения, - сказала Кейд.

«Но я полагаю, он мог бы, если бы его обучал кто-то вроде твоего дедушки. Блин. Этот старик
не имеет пощады».

"Ага."



Луффи вздрогнул.

«Вспомним позже. Нам нужно идти сейчас, прежде чем что-то еще произойдет. Эти морпехи
сказали, что отпустят нас, но они все еще морпехи. Они могут передумать», - сказал Зоро.

«Расслабься. Мы прибыли», - сказала Кейд, когда они подошли к докам.

"Это то, что я говорю".

Луффи потянул за веревку, прикрепляющую лодку к причалу.

Кейд вошел в лодку.

Колебание волн звало ее.

Скоро ей придется пойти поплавать.

"Луффи!"

Коби позвонил.

"Коби?"

Луффи обернулся.

Их друг вместе с морскими пехотинцами стоял перед ними.

Коби отсалютовал.

«Спасибо вам большое! Я никогда не забуду вас до конца своей жизни!»

«Я никогда раньше не видел морских пехотинцев, приветствующих пиратов», - сказал Зоро.

«Я думаю, что все действительно происходит впервые», - сказала Кейд.

«Коби! Мы еще встретимся когда-нибудь!»

Луффи махнул рукой.

"Групповой салют!"

Морские пехотинцы отсалютовали.

«Они такие странные».

Кейд с легким интересом наблюдала за морскими пехотинцами.

Зоро и Луффи залезли в лодку.

Толкнувшись ногой, Кейд оттолкнула их от доков.

"Яхуу!"

Луффи обрадовался.



«Мы вышли! Гранд Лайн! А вот и мы!»
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